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IZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI*
ZA PRORACUNSKU GODINU 2011.

Ja, ZVONKO KUSIC), éelnik HRVATSKE AKADEMIJE ZNANOSTI | UMJETNOSTI,

na temelju popunjencg Upitnika o fiskalnoj odgovornosti iz podruéja planiranja,
izvrSavanja, javne nabave, ratunovodstva i izvjestavanja, raspoloZivih informacija,
rezultata rada unutarnje i vanjske revizije te vlastite procjene, potvrdujem:

zakonito, namjensko i svrhovito koristenje sredstava,
- ucinkovito i djelotvorno funkcioniranje sustava financijskog upravljanja i
kontrola u okviru proraéunom odnosno financijskim planom utvrdenih

sredstava.

U Zagrebu, 26. oZujka 2012.

" Obrazac Izjave o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje ako nisu uoene slabosti i nepravilnosti.

Zrinski trg 11, 10000 Zagreb, Hrvatska - www.hazu.hr - Tel.; (01) 489 51 11 - Telefaks: (01) 481 99 79



PRILOG 2
Obveznik: HRVATSKA AKADEMIJA ZNANOSTI | UMJETNOST!

UPITNIK O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI ZA PRORACUNSKU GODINU 2011.

FINANCIJSKOG PLANA

Stratedki plan je sastaviien i objavien na web www.hazu.hr
stranicama
1 X
Programi iz financijskog plana povezani su s vezne tablice iz Strateskog plana HAZU za
cilievima iz strate$kog plana razdoblje 2011.-2013. godine kojima se
natin ostvarenja povezuije s aktivnostima iz
2. X Financijskog plana

Upravno tijelo nadlezno za financije jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave je nakon primitka
uputa za izradu proracuna jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave Ministarstva financija
izradilo upute za izradu proraguna jedinice okalne i
podrugne (regionalne) samouprave s limitima i
dostavilo ih proratunskim i izvanproratunskim
korisnicima jedinice lokalne i podrutne (regionalne)
samouprave (odgovaraju jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave koje U SVOjo] nadleznosti
imaju proracunske i izvanproratunske korisnike)

3. N/P




Ministarstvo je nakon primitka uputa za izradu
priedioga drzavnog proratuna od Ministarstva
financija izradilo i dostavilo upute s limitima
proratunskim  korisnicima iz svoje nadleznosti
(odgovaraju ministarstva koja u svojoj nadleznosti
imaju proracunske korisnike)

N/P

Financijski plan proragunskog korisnika drzavnog
proratuna sadrzi prihode i primitke iskazane po
vrstama, rashode i izdatke predvidene za trogodisnje
razdoblje, razvrstane prema prora¢unskim
Klasifikacijama i obrazloZenje prijedioga financijskog
plana

Preslika Financijskog plana za 2011. godinu
Preslika Financijskog plana za 2011-2013.
Preslika ObrazloZenja prijedioga
Financijskog plana

Financijski plan proradunskog korisnika jedinice
jokalne i podruéne (regionalne) samouprave sadrZi
prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i
jzdatke predvidene za trogodisnje razdoble,
razvrstane prema proracunskim klasifikacijama,
obrazlozenje prijedioga finacijskog plana i plan
razvojnih programa

N/P

preslika odnosno referenca financijskog
plana

Obraziozenje financijskog plana  proratunskog
korisnika drzavnog proratuna i proradunskog
korisnika jedinice lokalne i podrutne (regionaine)
samouprave sadrzi sazetak djelokruga rada
proratunskog korisnika, obraziozene programe,
zakonske i druge podloge na kojima se zasnivaju
programi, uskladene cilieve, strategiju i programe s
dokumentima dugorotnog razvoja, ishodiste i
pokazatelie na kojima se zasnivaju izratuni i ocjene
potrebnih  sredstava za provodenje programa,
izviestaj o postignutim ciljevima i rezultatima
programa temeljenim na pokazateljima uspjesnosti iz
nadleznosti proradunskog Kkorisnika u prethodnoj
godini te ostala obrazlozenja i dokumentaciju.

Preslika obrazlozenja Financijskog plana




Financijski plan  izvanproraéunskog korisnika
drzavnog proraduna i jedinice lokaline i podrutne
(regionaine) samouprave sadrzi prihode i primitke
iskazane po vrstama, rashode i izdatke predvidene
za trogodi§nje razdoblie, razvrstane prema
proratunskim kiasifikacijama i  obrazloZenje
prijedloga financijskog plana

preslika odnosno referenca financijskog
plana

Uskladeni prijedlog financijskog plana ministarstva
sastaviien je temeliem prikuplienih i objedinjenih
prijedloga financijskih planova proragunskih korisnika
(odgovaraju ministarstva koja u svojoj nadieznosti
imaju proragunske korisnike)

N/P

Uz op&i i posebni dio proraduna jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave izraden je i plan
razvojnih programa

N/P

Celnik jedinice lokalne i podrugne (regionaine)
samouprave uputio je prijediog proraguna i projekcija
predstavnitkom tijelu na donosenje u zakonom
predvidenom roku

N/P

Doneseni proradun objavijen je u sluzbenom glasilu
jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave

N/P

Uz proragun jedinice lokalne i podruéne (regionaine)
samouprave odnosno financijski plan proragunskog i
izvanproragunskog korisnika za iduéu proratunsku
godinu donijele su se i projekcije za sliedecée dvije
proratunske godine

N/P

14.

Proraéun te izmjene i dopune i odluka o izvrSavanju
dostavijeni su Ministarstvu financija i Drzavnom
uredu za reviziju u roku od 15 dana od dana njihova
stupanja na snhagu

N/P




Zaduzivali smo se/davali suglasnost za
zaduzivanje/jamstvo sukladno odredbama Zakona o
proradunu i Pravilnika o postupku zaduzivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i
podrugne (regionaine) samouprave

15. N/P

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P

Ako se u raziititim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom



1ZVRSAVANJE PRRCUNAIFINACIJSKOG PLANA

Procedura stvaranja ugovornih obveza jasno je
definirana i  dostupna  svim  ustrojstvenim
jedinicama/upravnim odjelima

17.

Obveze po ugovorima koji zahtijevaju placanje iz
proratuna u sliede¢im godinama preuzimale su se
iskljugivo uz suglasnost Viade Republike Hrvatske
odnosno opcinskog nagelnika/gradonacelnika
odnosno zupana, a na prijedliog ministra financija
odnosno progelnika upravnog tijela nadleznog za
financije (odgovaraju proracunski korisnici drzavnog
proraduna i proragunski korisnici proratuna jedinica
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave)

Pismeno obrazloZenje
procedure prikupljanja
zahtjeva

Obveze po investicijskim projektima preuzimaju se
isklju¢ivo ako su predvidene u proracunu i
projekcijama, financijskom planu i po provedenom
struénom vrednovanju i ocjeni opravdanosti te
uginkovitosti investicijskog projekta

U izvjestajnom
razdoblju nema
preuzetih obveza po
ugovorima koji
zahtijevaju placanje iz
proratuna u sljede¢im
godinama

19.

Preraspodjele su izvrSene u skladu sa odiukom o
izvrdavanju proraduna jedinice lokalne i podruéne
(regionaine)  samouprave  (odgovaraju jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave)

N/P

Svi troskovi vezani uz
ulaganja odnose se na
tekuce odrzavanje i
ocuvanje gradevina
kulturne bastine i isti
se provode u okviru
planiranih sredstava
uz posebno odobrenje
Uprave HAZU




| 222

Poduzete su sve potrebne mjere za potpunu i Preslika godisnjeg
pravodobnu naplatu prihoda i primitaka iz nadleZznosti prometa salda konti
i uplatu u proraun kupaca, preslika
opomena koje se
upuéuju neurednim
platisama, preslika
dopisa odvjetnitkom
uredu radi pokretanja
postupaka utuzenja
20.
Svi namjenski prihodi i primici te vlastiti prihodi
proragunskih korisnika upladivali su se u nadlezni
proradun jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave osim onih koji su izuzeti od obveze
uplate temefjem odluke o izvrsavanju proratuna
jedinice lokalne i podrugne (regionaine) samouprave
(odgovaraju jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave koje U svojoj nadleznosti imaju
21. prora¢unske korisnike) N/P
Ministarstvo odnosno jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave pratila  je koristenje
namjenskih prihoda i primitaka te viastitih prihoda
koje ostvaruju proraiunski korisnici iz svoje
22. nadleznosti koji su izuzeti od uplate u proradun N/P
Isplata sredstava temeljla se na vjerodostojnoj nasumicno odabrano
dokumentaciji najmanje pet isplata
po svakoj od vrsta
23. rashoda
Pratiilo se | kontroliralo namjensko ispla¢ivanje Odluka o prijenosu
donacija, pomodi, subvencija i drugih transfera do sredstava krajnjem
krajnjeg korisnika te koristenje istih korisniku
24.
Dostupne su preslike odnosno reference odnosno preslike odnosno
24.1. | referenca ugovora koje su podloga za isplate reference ugovora
Obavljene su provjere na licu mjesta na uzorku kod preslika odnosno
krajnjih korisnika

izvréene kontrole




Postoji izvieste od krajnjeg korisnika o utrosku

Preslika dostavijenog

24.3. | sredstava/realizaciji projekta Financijskog izvijes¢a
Prilikom isporuke robe/obavijanja uslugafizvodenja Preslika ratuna s
radova obavijene su sve potrebne provjere dokazima o izvréenoj

provjeri —isti prilozi kao
za pitanja 43 -51
25.
Roba je isporugena/Usluga je obavljena/Radovi su Isto kao kod 25.

25.4. | izvedeni na nadin utvrden ugovorom
Roba je isporuena/Usluga je obavljena/Radovi su Isto kao kod 25.
izvedeni u skiadu sa vremenskim rokovima iz

25.2. | ugovora
Roba je isporudena/Usluga je obavljena/Radovi su Isto kao kod 25.
izvedeni u skladu sa zahtjevima koligine i kvalitete iz

25.3. | ugovora
Roba je isporu¢ena/Usluga je obavljena/Radovi su Isto kao kod 25.

254 izvedeni na lokacijama koje su navedene u ugovoru
Roba je isporu¢enalUsluga je obavliena/Radovi su Isto kao kod 25.

25.5. izvedeni prema opisu iz ugovora
Roba je isporudena/Usluga je obavljena/Radovi su Isto kao kod 25.
izvedeni sukladno nacrtima, analizama, modelima,

25.6, | uzorcima iz ugovora
Roba je instalirana i u upotrebi Isto kao kod 25.

257
Propisana je procedura zaprimanja ratuna, njihove Pismeno obrazlozenje
provjere u odgovarajucim ustrojstvenim procedure s preslikom
jedinicama/upravnim  odjelima i pravovremenog urudzbenog zapisnika

26. pla¢anja iratuna
Svi ugovori se ¢uvaju i arhiviraju sukladno propisima preslika odnosno
pravilnika o ¢uvanju arhivske grade referenca ovitaka
predmeta
27.
Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovaraju¢i stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavija se u stupac N/P

Ako se u razligitim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom

U ¢éelije oznagene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore




JAVNA NABAVA

dokazati na uzorku od

5% ugovora/objava/
provedenih postupaka
javne nabave

28.

U zakljugenim ugovorima ugovoreni su instrumenti
osiguranja placanja i odredbe o ugovornoj kazni

Preslike ugovora i
bankovnih garancija

Za sve predmete javne nabave Cija je procijenjena
vrijednost veéa od 70.000,00 kuna provedeni su
postupci javne nabave sukiadno odredbama Zakona
o javnoj nabavi

Odluke o pocetku
postupaka javne
nabave

30.

Za provedene postupke javne nabave U
Elektronickom oglasniku javne nabave objaviiene su
odgovarajuée objave sukladno Zakonu o javnoj
nabavi

Preslike objava o
pogetku postupka i
preslika objava o
sklopljenim ugovorima

31.

U zakljucenim ugovorima o izvodenju radova
ugovoreni su instrumenti kvalitete izvodenja radova i
otklanjanja nedostataka u jamstvenom roku

preslike odnosno
reference ugovora

32.

Donesen je plan javne nabave u skladu sa Zakonom
o javnoj nabavi

Plan javne nabave i
njegove izmjene
objavlien na
www.hazu.hr

U pripremi i provedbi postupaka javne nabave gdje je
procijenjena vrijednost predmeta nabave bila vi$a od
300.000,00 kuna za robu i usluge, 500.000,00 kuna
za radove sudjelovala je najmanje jedna osoba koja
ima zavréen specijalisti¢ki program izobrazbe u
podrucju javne nabave

Preslika Odluke o
pocetku postupka i
preslika potvrde o
zavréenom
specijalistickom
programu izobrazbe




U pripremi tehnigke specifikacije sudjelovale su imena osoba koje su
osobe razlicite od ovlastenih predstavnika narugitelja sudjelovale u pripremi
koje ocjenjuju ponude tehnicke
dokumentacije i
preslika odnosno
referenca odluka o
34. podetku postupka
Ovlasteni predstavnici narugitefja koji daju prijediog preslika odnosno
za odluku o odabiru bile su razliite od osoba koje referenca odluka o
prate provedbu ugovora pocetku postupka i
imena osoba koje
prate provedbu
35. ugovora
O svakom skloplienom ugovoru, o svakom preslika odnosno
zakljutenom okvirnom sporazumu i o svakom referenca izvije$c¢a
uspostavljenom  dinamickom  sustavu  nabave odnosno zabitieske o
sastaviieno je izvjeSée odnosno zabilieska o postupku javne nabave
ponidtenju postupka javne nabave, a obuhvaca
36 podatke utvrdene Zakonom o javnoj nabavi
Sva dokumentacija o svakom postupku javne nabave preslika odnosno
guva se najmanje &etii godine od zavrdetka referenca ovitka
37. postupka javne nabave predmeta
Ugovori o nabavi javnih usluga iz Dodatka Il. B Preslika Odluke i
skloplieni su na temelju odredaba Zakona o javnoj Ugovora
38. nabavi
Do 31. ozujka tijelu nadleznom za sustav javne preslika generiranog
nabave dostaviieno je izvies¢e o javnoj nabavi za izvije$ca u Oglasniku
prethodnu godinu koje sadrzi podatke sukladno javne nabave
39 Zakonu o javnoj nabavi
Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajudi stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavija se u stupac N/P
Ako se u razli&itim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom




RACUNOVODSTVO _

40.

Rashodi su evidentirani u glavnoj knjizi na temelju

nastanka poslovnog dogadaja (obveze) i u

izvjestajnom razdoblju na koje se odnose neovisno o §

pla¢anju

1sti prilozi kao kod
pitanja 23. (ulazni
racuni. obraduni,
narudzbenice i dr.}

41.

Narudzbenice su valjano ispunjene na naéin da se

vidi tko je nabavu inicirao, tko je nabavu odobrio, koja

vrsta roba/usluga/ radova se nabavija uz detafinu |
specifikaciju jedinica mjere, koli¢ina, jedini€nih cijena §

te ukupnih cijena

42.

U potpisanim ugovorima s dobavljatima/pruZateliima g

uslugalizvraitefjima radova detaljno je utvrdena vrsta
robe/usluga/radova koji se nabavljaju

ugovora s
2nim ponudama

43.

|z primke, otpremnice i drugog odgovarajuceg

dokumenta potpisanog od skiadistara ili druge osobe ‘

zaduzene za zaprimanje robe i dobavljata vidljivo je
da je prilkom preuzimanja robe utvrdena koligina,
stanje i kvaliteta zaprimljene robe

ratuna
as

44.

Postoji izvjestaj o obavljenoj usluzi odnosno druga
vrsta pisanog odobrenja ili dokumentacije kojom se
potvrduje izvrienje usluge

racuna s
enim radnim




45.

O izvedenim radovima, sukladno definiranoj i
proceduri odobrenja radova, postoji privremena
odnosno  kona&na obradunska situacija, koju
odobrava osoba odnosno tijelo koje nadzire i
odobrava radove

Preslika priviemenih
situacija koje su
ovijerene od strane
narucitefja 1 preslika
ugovora o nadzoru

46.

Na zaprimljenim radunima navedeni su svi zakonski i
elementi raduna: mjesto izdavanja, broj i nadnevak, &
ime (naziv), adresu i osobni identifikacijski broj g
poduzetnika, koji je isporugio dobra ili obavio usluge i
(prodavatelja), ime (naziv), adresu i osobni [
identifikacijski broj obveznika kome su isporu¢ena
dobra ili obavijene usluge (kupca), koliginu i
uobitajeni trgovacki naziv isporu¢enih dobara te
vrstu i koliginu obavljenih usluga, nadnevak isporuke
dobara ili obavijenih usluga, iznos naknade (cijene)
isporu¢enih dobara ili obavljenih usluga, razvrstane §
po poreznoj stopi, iznos poreza razvrstan po §
poreznoj stopi i zbrojni iznos naknade i poreza

47.

Zaprimljeni raduni sadrze referencu na broj @
narudzbenice/ugovora temeljem kojeg su
roba/usluge/radovi isporuceni ;

uzcrak do 1% svi
racuna. a najvise 100

48.

Raguni sadrze detaljnu specifikaciju §
robalusluga/radova  koje  odgovaraju  opisu i
specifikaciji roba/usluga/radova definiranih §
narudZbenicom odnosno ugovorom ;i

49.

Za svaki racun obavliena je matematicka kontrola I
ispravnosti iznosa koji je zaratunan $to je naznaceno §
na raéunu

uzorak do 1% svih
2 najvise 100

50.

Proviereno je postojanje potpisa, ziga ili druge §
oznake kojom se moZe potvrditi da je racun odobren
za evidentiranje

ak do 1% svih
a najvise 100




51.

Provjerom sustine ratuna i dokumentacije obavljenih
usluga, radova odnosno nabave robe radunu su
dodileliene  oznake  proratunskih klasifikacija
potrebne za evidentiranje u glavnoj knjizi (odgovaraju
obvernic prirjene proracunskog racunovodstva)

uzorak do 1% svih
racuna, a najvise 100

52.

Obaviiena je kontrola uskladivanja analiticke
evidencije i glavne knjige {odgovargju obveznici

primjene proracunskog racunovodstva)

Pismenc obrazlozenje
o natinu provodenja
procedure kontrole

53.

Prihodi su evidentirani u glavnoj knjizi u trenutku u
kojem su postali raspoloZivi i mjerljivi {odgovaraju
obveznici primjene proracunskog racunovodstva)

Preslika izvoda banke

54.

Za donacije nefinancijske imovine u glavnoj knjizi
evidentirani su prihodi i rashodi prema procijenjenoj
vrijednosti  imovine, a  medusobni prijenos
nefinancijske imovine proratuna i proratunskih
korisnika evidentiran je preko promjena u obujmu
imovine e : obveznic Oy

pro 3

Ugovor o donaciji i
preslika temeljnice za
knjizenja

55.

Povjerenstva za popis  Osnovao je celnk
proraguna/proratunskog korisnika. Odredio je datum
obavijanja popisa, fokove obavijanja popisa i
dostavljanje izvjetaja s prilozenim popisnim listama

56.

Povjerenstvo za popis obavilo je popis cjelokupne
imovine i obveza, sastavilo izvjeStaj temeljem
popisnih lista i predalo ga je Eelniku

57.

Poslovne knjige i raéunovodstvene isprave Euvaju se
sukladno rokovima utvrdenima Praviinikom o
proradunskom ratunovodstvu i raéunskom planu

it oibveznich  primene o]

58.

Uspostavljene raéunovodstvene evidencije
omogudite su pracenje koristenja sredstva po
izvorima financiranja i programima
(projektima/aktivnostima)

ialititke razre

skavnih mje




Uspostavljena je evidencija svih ugovora

Popis skloplienih
ugovora i izvijesca o
njihovom izvrienju
objavljen je na

59. www _hazu.hr
Vodi  se analiticka  evidencija  dugotrajne, Presiika evidencije iz
nefinancijske imovine i uskladena je s glavnom E
knjigom
60.
Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti

odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavija se u stupa
Ako se u razli¢itim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom
U ¢elije oznadene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore




IZVJESTAVANJE

61

Kod predaje financijskih izvjestaja postivali su se
rokovi | nagin predaje utvrdeni Pravilnkom o
financijskom izvjestavanju u proratunskom
ragunovodstvu ovaraju  obveznici  primiene

proracunskog fecunoveds

preslike odnosno reference referentnih
stranica financijskih izvjestaja

62.

lzvjestavali  smo Ministarstvo  financija o
zaduZenjima/danim suglasnostima 2a
zaduzenja/jamstva sukladno odredbama Zakona o
proragunu i Pravilnika o postupku zaduzivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i
podrugne (regionaine) samouprave (odgovaraju
jedinice lokaine i podrutne (regionalne) samouprave)

N/P

preslika odnosno referenca dopisa

63.

Jedinica lokalne | podrugne (regionaine) samouprave
(korisnik pomo¢i izravnanja) dostavila je izvjestaj o
utroenim  sredstvima resornom  ministarstvu ili
nadleznom tijelu drzavne uprave na propisan nacin i
u rokovima utvrdenima Uredbom o natinu izrauna
iznosa pomoéi izravnanja za decentralizirane funkcije
jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave i
odlukama o kriterijima i mijeriima za osiguranje
minimalnog financijskog standarda javnih potreba u
djelatnostima osnovnog i srednjeg skolstva, socijalne
skrbi, zdravstva i vatrogastva (odgovaraju jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave -
nositelji decentraliziranih funkcija)

N/P

preslika odnosno referenca dopisa

64.

Kod predaje polugodisnjeg i godisnjeg izvjedtaja o
izvréenju proraduna jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave postivali su se rokovi i
odredbe o sadrzaju izvjestaja utvrdene Zakonom o
proratunu  (odgovaraju jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave)

N/P

broj sluzbenog glasila i datum objave
izviestaja




Godidnji izvie$taj o izvrienju proratuna jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
dostavljen je Ministarstvu financija i Drzavnom uredu
za reviziju u roku od 15 dana nakon $to ga je donijelo
predstavnicko tijelo (odgovaraju jedinice lokalne i
podruéne (regionaine) samouprave)

preslika odnosno referenca dopisa

—

65. N/P
Opéinski nagelnik/gradonagelnik odnosno Zupan o preslika odnosno referenca dopisa
preraspodjelama izvijestio je predstavnicko tijelo u
roku utvrdenom u odluci o izvriavanju proracuna
(odgovaraju jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne)
66. samouprave) N/P
Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisival

njem oznake "X" u odgovarajuéi stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P

Ako se u razligitim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno

ga je priloziti samo jednom



